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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:
Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
2-3-12, Yaesu, Chuo-Ku, Tokyo

EU Representative’s:

Pioneer Europe NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium

Thank you for buying this Pioneer product. Please read through these operating instructions so you will know how to operate your model
properly. After you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future reference.

Infor i Note for C s in EU Only:

Information for users on collection and di I of old

and used batteries

Symbol for ) E
equipment
|

These symbols on the products, ing, and/or

'Symbol examples)
for batteries
Pb

mean that used electrical and electronic products and

batteries should not be mixed with general household waste.

accordance with your national legislation.

These symbols are only valid in the European Union.
For countries outside the European Union:

ying de
For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries, please take them to applicable collection points in
By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative

effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the items.

If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

K058a_A1_En

The Safety of Your Ears is in Your Hands
Get the most out of your equipment by playing it at a safe level —

a level that lets the sound come through clearly without annoying

blaring or distortion and, most importantly, without affecting your sensitive hearing. Sound can be deceiving. Over time, your hearing
“comfort level" adapts to higher volumes of sound, so what sounds “normal” can actually be loud and harmful to your hearing. Guard
against this by setting your equipment at a safe level BEFORE your hearing adapts.

ESTABLISH A SAFE LEVEL:
* Set your volume control at a low setting.

* Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without distortion.
* Once you have established a comfortable sound level, set the dial and leave it there.

BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING GUIDELINES:

* Do not turn up the volume so high that you can't hear what's around you.
* Use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.
* Do not use headphones while operating a motorized vehicle; the use of headphones may create a traffic hazard and is illegal in many areas.

WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or shock
hazard, do not place any container filled with liquid near this
equipment (such as a vase or flower pot) or expose it to dripping,
splashing, rain or moisture.

34213 A1 En
Operating Environment
Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35 °C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH (cooling
vents not blocked)
Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in locations
exposed to high humidity or direct sunlight (or strong artificial
light)

D3-4-2-1-7¢*_A1_En

Information to User
Alterations or modifications carried out without appropriate

5001a_A1_En

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame sources
(such as a lighted candle) on the equipment.

D342-17a A1 En

This product is for general household purposes. Any failure
due to use for other than household purposes (such as
long-term use for business purposes in a restaurant or use in a
car or ship) and which requires repair will be charged for even
during the warranty period

K0a1A1 En

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.

D3.423-2 A1 En

Informational Note for Customers in Canada Statement Only:

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested
built-in radios.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

%4 Note

Internal Rechargeable Lithium-ion Battery
This device uses an internal rechargeable lithium-ion battery that should last the lifetime of the device. If you suspect your battery may
be dead, try charging it several times. If the battery does not recharge, please contact us for repair information.

WARNING/DISPOSAL OF UNIT
Please do NOT attempt to change the battery yourself. If the battery has died and you do not want us to replace your battery, you should
fo\low the disposal instructions below:

Never dispose of used batteries/electronics with ordinary solid wastes, since they contain toxic substances.

* Always dispose of used batteries/electronics in accordance with the prevailing community regulations that apply to the disposal
of batteries/electronics. If there are no local regulations concerning battery/electronics disposal, please dispose of the device in a
waste bin for electronic devices.

* Many electronics retailers now recycle batteries and other electronic devices at no charge. Check to see which ones in your area
do so.

Please read through these operating Instructions so you will know how to operate your model properly.

A WARNING

Adjust headphones sound to the proper volume. Loud sound may damage your ears

* For traffic safety, never use the headphones while riding a bicycle, motor bike, or while driving a car. It is dangerous to increase the
sound volume too much because you cannot hear external sounds; take great care about traffic around you.

* This unit should not be used by persons who have heart pacemakers installed, since adverse affects could occur.

* Do not use this unit in hospitals or clinics, or near medical equipment.

* Do not use inside airplanes or in the vicinity of automatic doors to avoid danger of causing malfunctions.

A CAUTION

* Never inspect the inside OR remodel this machine. This device includes high-voltage internal parts, and contacting them could
result in fire or electrical shock. If the customer remodels this machine, PIONEER will no longer guarantee its performance

Precautions for use

* When using these headphones, take care to avoid pinching hair or fingers between movable parts. Be specially careful if children
are allowed to use the headphones

* Do not subject the headphones to strong forces or impacts, since damage could occur to the exterior appearance or product
performance.

* When headphones are dirty, wipe with a dry, soft cloth. Take care not to blow into the speaker unit.

* Ear pads may degrade over long periods of use or storage. In this event consult your dealer.

Nous vous remercions pour cet achat d'un produit Pioneer. Nous vous demandons de lire soigneusement ce mode d'emploi ; vous serez
ainsi @ méme de faire fonctionner I'appareil correctement. Aprés avoir bien lu le mode d’emploi, le ranger dans un endroit sir pour
pouvoir s'y référer ultérieurement.

Note d’information pour le clients en UE seulement:

Information a destination des utilisateurs sur la collecte et I'éli

et batteries usagés

Marquage pour les Exemples de marquage
équipements pour les batteries

|
Ces symboles qui figurent sur les produits, les et/ou les d slgnlflent que les équipements
électriques et électroniques et batteries usagés ne doivent pas étre jetés avec Ies déchets ménagers et font I'objet d’une collecte

sélective.

Pour assurer I'enlévement et le traitement appropriés des produits et batteries usagés, merci de les retourner dans les points de
collecte sélective habilités conformément & la Iégislation locale en vigueur.

En respectant les circuits de collecte sélective mis en place pour ces produits, vous contribuerez & économiser des ressources
précieuses et & prévenir les impacts négatifs éventuels sur la santé humaine et I'environnement qui pourraient résulter d'une
mauvaise gestion des déchets.

Pour plus d'information sur la collecte et le traitement des produits et batteries usagés, veuillez contacter votre municipalité, votre
service de gestion des déchets ou le point de vente chez qui vous avez acheté ces produits.

Ces symboles ne sont valables que dans les pays de I'Union Européenne.

Pour les pays n'appartenant pas a I'Union Européenne :

Si vous souhaitez jeter ces articles, veuillez contacter les autorités ou revendeurs locaux pour connaitre les méthodes d’élimination

appropriées. K0S8a_A1_Fr

Note d‘information pour les clients aux Etats-Unis seulement.

Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit qu'une autre antenne ou un autre émetteur ni étre utilisé conjointement
avec celle-ci/celui-ci.

Cet équipement respecte les limites de la FCC sur I'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non controlé et
satisfait les directives d'exposition aux radiofréquences (RF) de la FCC. Cet équipement émet de trés faibles niveaux d'énergie RF
jugés conformes sans test du débit d’absorption spécifique (DAS).

REMARQUE :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour appareils numériques de classe B, selon la section 15 des
réglements de la FCC. Ces limites sont congues pour apporter une protection suffisante contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux consignes, il peut créer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefows‘ rien ne garantit
I'absence d'interférences dans une installation particuliére. Si cet équipement crée des interférences nuisibles a la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant I'équipement hors tension puis sous tension, I'utilisateur
estinvité & essayer de comger \es interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

— Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

— Brancher I'équipement sur une prise ou un circuit différent(e) de celle/celui a laquelle/auquel le récepteur est raccordé.

— Se faire aider par un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

MODIFICATION : Tous changements ou toutes modifications non expressément approuvé(e)s par la garantie de cet appareil
pourraient annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'appareil.

Cet appareil est conforme & la section 15 des réglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne peut pas créer d'interférences nuisibles et,
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris des interférences qui peuvent entrainer un fonctionnement non
souhaité.

Note d'information pour les clients aux Canada seulement.

La protection de votre ouie est entre vos mains

Pour assurer le rendement optimal de votre matériel

et — plus important encore - la protection de votre ouie, réglez le volume & un niveau raisonnable. Pour ne pas altérer votre sens de la
perception, le son doit étre clair mais ne produire aucun vacarme et &tre exempt de toute distorsion. Votre ouie peut vous jouer des
tours. Avec le temps, votre systéme auditif peut en effet s’adapter & des volumes supérieurs, et ce qui vous semble un « niveau de
confort normal » pourrait au contraire étre excessif et contribuer a endommager votre ouie de fagon permanente. Le réglage de votre
matériel a un volume sécuritaire AVANT que votre ouie s'adapte vous permettra de mieux vous protéger.

CHOISISSEZ UN VOLUME SECURITAIRE:

* Réglez d'abord le volume & un niveau inférieur.

* Montez progressivement le volume jusqu'a un niveau d'écoute confortable ; le son doit étre clair et exempt de distorsions.
« Une fois que le son est & un niveau confortable, ne touchez plus au bouton du volume.

N’OUBLIEZ PAS DE RESPECTER LES DIRECTIVES SUIVANTES:

* Lorsque vous montez le volume, assurez-vous de pouvoir quand méme entendre ce qui se passe autour de vous.

* Faites trés attention ou cessez temporairement I'utilisation dans les situations pouvant s'avérer dangereuses.

* N'utilisez pas des écouteurs ou un casque d'écoute lorsque vous opérez un véhicule motorisé ; une telle utilisation peut créer des

dangers sur la route et est illégale a de nombreux endroits. 5001a_A1_Fr

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques d'incendie et
de décharge électrique, ne placez prés de lui un récipient rempli
d'eau, tel qu'un vase ou un pot de fleurs, et ne I'exposez pas a des

Ce produit est destiné a une utilisation domestique générale.
Toute panne due & une utilisation autre qu'a des fins privées
(comme une utilisation a des fins commerciales dans un
restaurant, dans un autocar ou sur un bateau) et qui nécessite

gouttes d’eau, des éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité.
D3.4:2:13 A1 Fr

Milieu de fonctionnement

Température et humidité du milieu de fonctionnement :

De +5°C a +35 °C (de +41 °F & +95 °F) ; Humidité relative inférieure

4 85 % (orifices de ventilation non obstrués)

N'installez pas I'appareil dans un endroit mal ventilé ou un lieu

une réparation sera aux frais du client, méme pendant la

période de garantie. K0a1_A1_Fr

ATTENTION
Danger d'explosion si la pile n'est pas correctement remplacée.
Remplacez la pile par une de type identique ou équivalent,

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur,
exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Nous vous demandons de lire soigneusement ce mode d'emploi; vous serez ainsi a méme de faire fonctionner I'appareil correctement

A AVERTISSEMENT

* Régler le volume sonore du casque d'écoute au niveau approprié. Un volume trop élevé peut provoquer des troubles de I'audition.

* Pour des raisons de sécurité, ne jamais utiliser les écouteurs a vélo, ou en conduisant. Il est dangereux de trop augmenter le
volume sonore car cela empéche d'entendre les bruits externes, Faire trés attention a la circulation routiére.

* Cetappareil ne devrait pas étre utilisé par des personnes ayant recours a un stimulateur cardiaque (pacemaker), car des efferts
néfastes pourraient se produire.

« N'utilisez pas cet appareil dans un hépital, une clinique ou prés d'équipements médicaux.

* Faites en sorte de ne pas utiliser dans les avions ou & proximité de portes automatiques afin d'éviter tout risque de provoguer des pannes.

A ATTENTION

* Nedécomposez pas et ne transformez pas cet appareil. Cet appareil inclut des composants internes & haute tension et le fait
d'entrer en contact avec ceux-ci pourrait avoir comme conséquence une déclaration de feu voire une électrocution. Si le client
transforme cet appareil, PIONEER ne pourra plus garantir ses performances.

104-0028, Japan / Japon / Belgiuge

http://www.pioneer.eu

[*] : SE-MS7BT-K, SE-MS7BT-S, SE-MS7BT-T

English: Norsk:

Hereby, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation, ~ Onkyo & Pioneer Innovations Corporation erkleerer
declares that this [*] is in compliance with the herved at utstyret [*] er i samsvar med de
essential requirements and other relevant grunnleggende krav og evrige relevante krav i
provisions of Directive 1999/5/EC. direktiv 1999/5/EF.
The full text of the EU declaration of conformity is .

EAANnvika:

:‘t’fp"?mimi:’e'z"g:g internet address: ME THN MAPOYZA Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation AHAQNEI OTI [*] EYMMOP®QNETAI

NPOS TIZ OYSIQAEIS ANAITHSEIS KAI TIS

AOIMES EXETIKES AIATAZEIS THE

OAHTIAS. 1999/5/EK.

Italiano:

Con la presente Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation dichiara che questo [*] & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espanol:

Por medio de la presente Onkyo & Pioneer
Innovations Corporation declara que el [*] cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

Frangais:

Par la présente Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation déclare que I'appareil [*] est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de
I'UE est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.pioneer.eu

Suomi:

Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
vakuuttaa taten etta [*] tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Portugués:

Onkyo & Pioneer Innovations Corporation declara
que este [*] esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da

Directiva 1999/5/CE.

Nederlands:

Hierbij verklaart Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation dat het toestel [*] in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Cestina:

Onkyo & Pioneer Innovations Corporation timto
prohladuje, Ze tento [*] je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Svenska:

Harmed intygar Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation att denna [*] star | 6verensstammelse
med de vésentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestdmmelser som framgar av

direktiv 1999/5/EG. Eesti: - ' '
Kaesolevaga kinnitab Onkyo & Pioneer Innovations
Dansk: Corporation seadme [*] vastavust direktiivi

1999/5/EU pahinduetele ja nimetatud direktiivist

Undertegnede Onkyo & Pioneer Innovations i 5 v
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Corporation erkleerer herved, at folgende udstyr
[*] overholder de vaesentlige krav og evrige

relevante krav i direktiv 1999/5/EF. Magyar'

Alulirott, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
nyilatkozom, hogy a [*] megfelel a vonatkozd
alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eldirasainak.

Deutsch:

Hiermit erklart Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation, dass sich dieses [*] in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet".
(BMWi)

Hrvatski:

Ovime tvrtka Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation izjavljuje da je [*] u skladu osnovnim
zahtjevima i ostalim odredbama Direktive 1999/5/EC.

LatvieSu valoda:

Ar 80 Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
deklaré, ka [*] atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy kalba:

Siuo Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
deklaruoja, kad Sis [*] atitinka esminius reikalavimus
ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Malti:

Hawnhekk, Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation jiddikjara li dan [*] jikkonforma
mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Slovenéina:

Onkyo & Pioneer Innovations Corporation tymto
vyhlasuje, Ze [*] spifia zakladné poziadavky a
véetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina:

Onkyo & Pioneer Innovations Corporation izjavlja,
da je ta [*] v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi doloCili direktive 1999/5/ES.

Romana:

Prin prezenta, Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation declara ca acest [*] este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi ale

Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:

C HacTosieTo, Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation aeknapupa, 4e Toau [*] oTroaps Ha
OCHOBHWTE M3VCKBAHWS W APYTY CbOTBETHM
nocraHoBnenusi Ha fiupektuea 1999/5/EC.

Polski:

Niniejszym Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation o$wiadcza, ze [*] jest zgodny z
Zzasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Islenska:

Hér med lysir Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation yfir pvi ad [*] er i samraemi vid
grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i
tilskipun 1999/5/EC

R-TTE-24L_C1_En

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
Pour éviter de possibles dommages auditifs, n'écoutez pas le son a des niveaux excessifs pendant de longues périodes.

<Europe / Europe / Europa>
http://www.pioneer.eu

<U.S.A./ Etats-Unis / EE. UU.>
http://www.pioneerelectronics.com
<Canada / Canada / Canada>
http://www.pioneerelectronics.ca
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authorization may invalidate the user’s right to operate the

equipment.
D8-102 A1 En

Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

cloth occasionally.

* Sound quality might deteriorate or sound maybe interrupted if the plug is dirty. Keep the plug clean by wiping it with a soft, dry

* Ifanyitching or skin discomfort occurs during use, cease use immediately.
* This product is not edible. Place out of reach of small children to prevent accidental ingestion of small parts.

Informational Note for Customers in U.S.A. Only:

[ This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter. ] -

specific absorption ratio (SAR)

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio
frequency (RF) Exposure Guidelines. This equipment has very low levels of RF energy that are deemed to comply without testing of

About the License and Trademarks

NOTE:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

operate the device.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause .
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to

permission.

* Android is a trademark of Google Inc.

(1) This device may not cause harmful interference, and

undesired operation

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses Pioneer-Produkts. Lesen Sie sich bitte diese
Bedienungsanleitung durch. Dann wissen Sie, wie Sie |hr Gerat richtig bedienen. Bewahren
Sie sie an einem sicheren Platz auf, um auch zukunftig nachschlagen zu kénnen

Infor fiir A derzur S I und Entsorgung von
Altgeréten und gebrauchten Batterien
Symbol fur Diese Symbole auf den Produkten der Verpackung und/oder
Gerste Begleitdc elektrische und

elektronische Produkte und Batlenen nicht tiber den
Haushaltsmiill entsorgt werden dtirfen.

Zur richtigen Handhabung, Riickgewinnung und
Wiederverwertung von Altprodukten und gebrauchten Batterien
bnngen Sie diese bitte zu den geméR der nationalen

— daftir

Mit der korrekten Entsorgung dieser Produkte und Batterien
helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schonen und
'Symbolbeispiele vermeiden mdgliche negative Auswirkungen auf die Gesundheit
fiir Batterien und die Umwelt, die durch eine unsachgemaBe Behandlung des

Abfalls entstehen kénnten.
Pb

Weitere Informationen zur Sammlung und Wiederverwertung von
Altprodukten und Battenen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen

ung, lhrem M oder dem Verkaufsort,
an dem Sie die Waren erworben haben.
Diese gelten in der
Union.

Fiir Lander auRerhalb der Europiischen Union:
Wenn Sie diese Gegensténde entsorgen wollen, wenden Sie sich
bitte an Ihre lokalen Behorden oder Handler und fragen Sie dort

nach der korrekten Entsorungsweise. Ko8a_A1_De

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:

+5°C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max. (Ventilationsschlitze nicht blockiert)
Eine Aufstellung dieses Gerat an einem unzureichend beltfteten, sehr
feuchten oder heiBen Ort ist zu vermeiden, und das Gerét darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen ausgesetzt werden.

D342-1.7c+ A1_De
WARNUNG

Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende Kerze) auf dieses
Gerét stellen.

D3.4-2-1-7a_A1_De

Dieses Gerat ist fur den Heimgebrauch vorgesehen. Falls bei Einsatz zu einem
anderem Zweck (z.B. Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw. Schiff) eine Funktionsstorung
auftritt, die eine Reparatur des Gerétes erforderlich macht, werden die
Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in Rechnung gestellt, wenn die

Garantiefrist noch nicht abgelaufen ist.
K041 A1 De

Information fiir den Benutzer

Eine ohne die erforderliche Genehmigung vorgenommene Nachgestaltung oder
Modifikation dieses Gerates kann das Recht des Benutzers zum Betrieb des
Gerates auer Kraft setzen.

D8-102_A1.De

WARNUNG

Dieses Gerét ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der Gefahr von Brand
und Stromschlag keine Behalter mit Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und
-topfe) in die Nahe des Gerates bringen und dieses vor Tropfwasser,
Spritzwasser, Regen und Néasse schitzen.

D34-2-13 A1 De

4 Hinweis

Ei wieder db. Lithi I

Dieses Gerat verwendet eine eingebaute wwederauﬂadbare Lithium-lonen-Batterie, die
Uber die Lebenszeit des Gerates hinweg ausreichen sollte. Wenn Sie vermuten, dass lhre
Batterie verbraucht ist, dann versuchen Sie, sie mehrere Male zu laden. Wenn sich die
Batterie nicht wieder aufladt, dann wenden Sie sich bitte hinsichtlich von Reparatur-
Informationen an uns.

WARNUNG/ENTSORGUNG DES GERATES

Bitte versuchen Sie AUF KEINEN FALL, die Batterie selbst auszuwechseln. Falls

die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat und nicht vom Kundendienst
ausgewechselt werden soll, beachten Sie bitte die nachstehenden Hinweise bei der
Entsorgung:

* Verbrauchte Batterien/Elektronikgerate dirfen nicht im Haushaltsmdll entsorgt
werden, da sie giftige Substanzen enthalten.

* Verbrauchte Batterien/Elektronikgeréate miissen geméaB den einschlagigen ortlichen
Bestimmungen entsorgt werden. Falls in Ihrem Wohngebiet keine Bestimmungen
fur die Entsorgung von Batterien/Elektronikgeraten vorliegen, entsorgen Sie das
Gerat bitte in einem fur Elektronikgerate vorgesehenen Millbehélter.

* Viele Elektronik-Fachgeschéfte bieten heute ein kostenloses Recycling von
Batterien und Elektronikgeraten an. Bitte Gberprifen Sie, welche Fachgeschafte in
Ihrem Wohngebiet einen solchen Dienst anbieten.

Lesen Sie sich bitte diese Anleitung genau durch um alles Uber die sachgerechte
Benutzung zu erfahren.

A WARNUNG

Den Kopfhorer immer auf die richtige Lautstarke einstellen. UbermaBige Lautstéarke
kann zu Gehorschaden fuhren.

+ Die Benutzung von Kopfhorern beim Fahrrad-, Motorrad- oder Autofahren ist
verboten! Die Wiedergabe tiber Kopfhérer schirmt Aussengerausche wie z.B Hupen
oder andere Warnsignale ab.

« Dieses Produkt darf nicht von Personen mit Herzschrittmachern verwendet werden
da es anderenfalls zu Stérungen fiihren kann.

« Dieses Produkt darf nicht in Krankenhausern, Kliniken oder in der Nahe von
medizinischen Ausristungen verwendet werden.

* Verwenden Sie diesen Kopfhdrer nicht an Bord von Flugzeugen oder in der
Nahe von automatischen Turen, da anderenfalls die Gefahr besteht, dass
Funktionsstérungen verursacht werden.

A VORSICHT

Versuchen Sie auf keinen Fall, dieses Geréat zu zerlegen oder zu modifizieren. Im Inneren
befinden sich Bauteile, die hohe Spannung fiihren, so dass eine Bertihrung elektri-
schen Schlag oder Brandausbruch zur Folge haben kann. Im Falle einer baulichen
Nachgestaltung dieses Gerates durch den Kaufer kann PIONEER seine Leistung nicht
mehr garantieren.

ACHTUNG
Bei unsachgemaBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr!
Diese Batterie ausschlieBlich gegen eine Batterie des gleichen Typs bzw.

eine vom Hersteller empfohlene gleichwertige Batterie auswechseln.
034232 A1 De

Eine Warnung, dass Batterien (Akku oder eingelegte Batterien) keiner
UbermaBigen Hitze wie direktem Sonnenlicht, Feuer o. A. ausgesetzt werden
durfen.

Hinweise fiir den Gebrauch

* Achten Sie bei Verwendung dieses Kopfhorers darauf, sich nicht die Finger oder das
Haar zwischen beweglichen Teilen einzuklemmen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder erlaubt wird, den Kopfhérer zu benutzen.

* Setzen Sie den Kopfhorer keiner groBen Kraft oder starken StoBen aus, da dies eine
Beschadigung des AuBeren verursachen oder die Leistung des Gerates beeintrach-
tigen kann.

* Entfernen Sie Schmutz mit einem trockenen, weichen Tuch. Blasen Sie keine
Druckluft in die Lautsprechereinheiten.

* Nach langerem Gebrauch oder langerer Lagerung altern die Ohrmuscheln. Bitte
wenden Sie sich in einem solchen Fall an Ihren Fachhéndler.

* Wenn der Stecker verschmutzt oder staubig ist, kann die Klangqualitat beeintrach-
tigt werden oder Verzerrungen auftreten. Reinigen Sie den Stecker in regelméaBigen
Absténden mit einem weichen Tuch.

« Sollten wahrend der Nutzung Juckreiz oder Hautbeschwerden auftreten, so been-
den Sie den Gebrauch sofort.

* Dieses Produkt ist nicht essbar. Bitte halten Sie dieses Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern, um ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen
zu verhindern.

* Falls sich eine der nachstehend aufgefihrten Stérungen bemerkbar macht, stellen
Sie den Gebrauch des Kopfhérers unverzlglich ein, schalten Sie die Anlage aus,
und wenden Sie sich in einem solchen Fall an Ihren Fachhandler:

— Der Kopfhérer ist hei, gibt einen ungewodhnlichen Geruch ab oder weist eine
Verformung, Verfarbung usw. auf.
— Ein Fremdgegenstand ist in das Innere des Kopfhorers eingedrungen

Uber die Lizenz und Markenzeichen

* Bei ,Pioneer” handelt es sich um Marken von Pioneer Corporation, die unter Lizenz
verwendet wird.

* Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth
SIG, Inc. Jede Nutzung dieser Marken durch die Onkyo Corporation erfolgt unter
entsprechender Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind das Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

¢ Qualcomm aptX ist ein Produkt der Qualcomm Technologies International, Ltd
Qualcomm ist eine eingetragene Marke der Qualcomm Incorporated in den USA
und anderen Landern und wird mit Genehmigung benutzt. aptX ist eine einge-
tragene Marke der Qualcomm Technologies International, Ltd. in den USA und
anderen Landern und wird mit Genehmigung benutzt.

« Die N Mark ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC Forum, Inc. in den
USA und anderen Landern.

¢ Android ist eine Marke von Google Inc.

* Ifany of the following symptoms appear, immediately cease use of the headphones, turn power to OFF, and consult your dealer:
- The headphones exhibits unnatural heating, smells, deformation, discoloration, etc.
Aforeign object enters the headphones.

* “Pioneer" is a trademark of Pioneer Corporation, and is used under license.

* The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Onkyo
Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies International, Ltd.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries, used with permission
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and other countries, used with

* The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries.

soumis & une forte humidité ou en plein soleil (ou & une forte lumiére

recommandé par le fabricant.
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artificielle).

AVERTISSEMENT
Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune flamme nue (telle
qu'une bougie allumée) sur I'appareil.

D3.42-1.7¢t AT Fr .
Avertissement

D3-42-17a A1Fr

: Les batteries (batterie ou piles installées) ne
doivent pas étre exposées a une source de chaleur excessive,
telle que les rayons du soleil, des flammes ou toute autre
source de chaleur similaire.

Information a I'intention de I'utilisateur

appareil.

Des altérations ou des modifications effectuées sans autorisation adéquate risquent d'invalider le droit de I'utilisateur de se servir de cet .

haut-parleurs.

DB-10-2 A1_Fr .

Remarque

Batterie au lithium-ion interne rechargeable

Cet appareil utilise une batterie au lithium-ion interne rechargeable qui doit fonctionner pendant toute la durée de vie de I'appareil.
Si vous soupgonnez que la batterie est morte, essayez de la recharger plusieurs fois. Si la batterie ne se recharge pas, veuillez nous -

contacter pour connaitre la procédure de réparation.
AVERTISSEMENT / MISE AU REBUT DE L'APPAREIL

N'essayez PAS de changer la batterie par vous-méme. Si la batterie est arrivée en fin de vie et que vous ne voulez pas que nous la

remplacwons vous devez respecter les instructions de mise au rebut suivantes :

Ne jetez jamais les batteries et les équipements électroniques usagés avec les déchets solides ordinaires, car les batteries et les .

équipements électroniques contiennent des substances toxiques.

* Lorsque vous mettez au rebut des batteries et/ou des équipements électroniques, respectez toujours les réglementations locales
envigueur s'appliquant a I'élimination des batteries et/ou des équipements électroniques. En absence de réglementation locale
concernant I'élimination des batteries et/ou équipements électroniques, veuillez jeter I'appareil dans un bac a déchets pour .

équipements électroniques.

* Aujourd’hui, de nombreux revendeurs d'équipements électroniques se chargent gratuitement du recyclage des batteries et autres
équipements électroniques. Vérifiez quels revendeurs assurent ce service & proximité de chez vous.

Grazie per aver acquistato questo prodotto Pioneer. Leggere attentamente questo manuale
diistruzioni per familiarizzarsi con I'uso dell'apparecchio. Conservare poi il manuale per
ogni eventuale futuro riferimento.

Informazioni per gli utilizzatori finali sulla raccolta e lo smaltimento di
vecchi dispositivi e batterie esauste
Questi simboli sui prodotti, confezioni, e/o documenti allegati significano

(Simbolc per) che vecchi prodotti elettrici ed elettronici e batterie esauste non devono
il prodotto essere mischiati ai rifiuti urbani indifferenziati.
Per I'appropriato trattamento, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti e
batterie esauste, fate riferimento ai punti di raccolta autorizzati in
conformita alla vostra legislazione nazionale.
L Con il corretto smaltimento di questi prodotti e delle batterie, aiuterai a

Esempi di simboli salvaguardare preziose risorse e prevenire i potenziali effetti negativi
per le batterie ) sul’ambiente e sulla salute umana che altrimenti potrebbero sorgere da

una inappropriata gestione dei rifiuti.
Pb

Se volete liberarvi questi oggetti, contattate le vostre autorita locali o il
punto vendita per il corretto metodo di smaltimento.

Ko58a_A1_It

Per maggiori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti
e batterie esauste, contattate il vostro Comune, il Servizio di raccolta o il
punto vendita dove avete acquistato I'articolo.
Questi simboli sono validi solo nell'Unione Europea.
Per i paesi al di fuori dell'unione Europea:
ATTENZIONE
Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire pericoli di incendi o folgorazioni,
non posizionare nelle vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di liquidi (quali
vasi da fiori, o simili), e non esporre I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.
34213 A1 It

f¢ Nota

Batteria al litio ricaricabile interna

Questo apparecchio usa una batteria ricaricabile interna agli ioni di litio che dovrebbe
durare per tutta la vita dell'apparecchio. Se si sospetta che una batteria sia morta, pro-
vare a caricarla piu volte. Se la batteria non si ricarica, si prega di contattarci per ottenere
informazioni sulla riparazione,

AVVERTENZA/GETTAGGIO DELL'APPARECCHIO
NON tentare di cambiare la batteria da sé. Se la batteria & esaurita e non si desidera
affidare a noi la sua sostituzione, fare quanto segue per sharazzarsene:
* Mai gettare batterie usate o parti elettroniche nell'immondizia normale, dato che
contengono sostanze tossiche.
* Gettare le batterie usate e parti elettroniche in accordo con le regolamentazioni in
vigore per il gettaggio di simili prodotti. In assenza di leggi riguardanti il gettaggio
di batterie usate e parti elettroniche, gettare il dispositivo in un cestino per prodotti
elettronici.
* Molti negozi di elettronica ora riciclano batterie ed altri prodotti elettrici gratuita-
mente. Verificare quali nella propria area di residenza lo fanno.

Leggere attentamente questo manuale di istruzioni per familiarizzarsi con
I'uso dell'apparecchio

A ATTENZIONE

Regolare il volume della cuffia in modo corretto. Esso potrebbe
altrimenti danneggiare le vostre orecchie.

* Per motivi di sicurezza si sconsiglia di usare la cuffia nel corso della
guida di una bicicletta, motocicletta o automobile. Sela si usa ugual-
mente, non aumentare troppo il volume, dato che in tal modo esso
verrebbe a coprire i rumori del traffico.

* Questa unita non deve essere usata da persone che portano pacema-
ker, dato che puo influenzarli negativamente.

* Non usare questa unita in ospedali o cliniche, oppure vicino ad
attrezzature mediche.

* Perevitare un funzionamento anormale, non usare il prodotto in aereo
o vicino a porte automatiche.

A PRECAUZIONE

* Non aprire e non modificare il prodotto per alcun motivo. Questo
dispositivo contiene parti esposte a voltaggi elevati che, se toccate,
potrebbero causare incendi o folgorazioni. Se il cliente modifica il
prodotto, PIONEER non puo pit garantirne le prestazioni.

Condizioni ambientali di funzionamento

Gamma ideale della temperatura ed umidita dell'ambiente di funzionamento:

da +5 °C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 % (fessure di ventilazione non bloccate)
Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o in luoghi esposti ad alte umidita o
alla diretta luce del sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti).

D3-4-2-1-7c* ALt

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare sull’apparecchio dispositivi con fiamme
vive (ad esempio una candela accesa, o simili).

342172 A1 It

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso domestico. Eventuali disfunzioni dovute
ad usi diversi (quali uso prolungato a scopi commerciali, in ristoranti, o uso in auto o su
navi) e che richiedano particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente, anche se nel

corso del periodo di garanzia.
Ko41_ATIt

Informazioni per l'utente
Le alterazioni o le modifiche fatte senza autorizzazione possono annullare il diritto

dell’'utente a fare uso dell'apparecchio.
08102 ALIt

ATTENZIONE
Pericolo di esplosione se la batteria non viene sostituita correttamente. Sostituire solo
con lo stesso tipo o un tipo equivalente raccomandato dal produttore.

D34-2:32_A1_It

Avvertenza che le batterie (pacco batterie o batterie installate) non devono essere
esposte a fonti di calore eccessivo come la luce solare, fuoco o simili.

Precauzioni

* Usare la cuffia facendo attenzione ad evitare di farsi prendere i
capelli o le dita in parti mobili. Fare attenzione in particolare se la
cuffia viene usata da bambini.

« Non sottoporre la cuffia a sollecitazioni o urti forti, dato che questo
potrebbe danneggiarne I'aspetto o le prestazioni.

* Pulire la cuffia passandola con un panno soffice e pulito. Nel pulire la
cuffia, non soffiare aria negli altoparlanti.

¢ Leimbottiture degli auricolari possono degradare dopo un lungo
periodo di uso o conservazione. Se questo accade, consultare il
proprio negozio di fiducia.

* Usando una cuffia con uno spinotto sporco si possono avere distor-
sioni e degradazione del suono. Passare occasionalmente lo spinotto
con un panno pulito per tenerlo pulito.

* Incaso di prurito o fastidio alla pelle durante I'uso del prodotto,
interrompere immediatamente I'uso.

¢ Questo prodotto non e commestibile. Tenere fuori della portata di
bambini per prevenire I'ingestione accidentale di piccolo parti.

« Sesinota uno dei seguenti sintomi, smettere subito di usare la
cuffia, spegnerla e consultare il proprio negozio di fiducia:

- Lacuffia produce calore innaturale, odore, si deforma, scolorisce,
ecc.
— Un oggetto estraneo entra nella cuffia.

formazioni sulla licenza e i marchi di fabbrica.

* “Pioneer” e un marchio di fabbrica della Pioneer Corporation, usato
su licenza.

* |l marchio nominale e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e sono utilizzati in licenza da Onkyo
Corporation. Tutti gli altri marchi registrati e marchi nominali sono
marchi dei rispettivi proprietari.

¢ Qualcomm aptX & un prodotto di Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm & un marchio commerciale di Qualcomm Incorporated,
registrato negli Stati Uniti e in altri paesi, utilizzato con autorizza-
zione. aptX € un marchio commerciale di Qualcomm Technologies
International, Ltd., registrato negli Stati Uniti e in altri paesi, utilizzato
con autorizzazione.

¢ |IN Mark & un marchio di fabbrica o marchio di fabbrica registrato di
NFC Forum, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

* Android & un marchio di fabbrica di Google Inc.

Y

Précautions a l'utilisation

* Lorsde |'utilisation de ce casque d'écoute, faites attention de ne pas vous faire pincer les cheveux ou les doigts entre les piéces
mobiles. Faites plus particuliérement attention si on permet aux enfants d'utiliser le casque d'écoute.

« Ne soumettez pas le casque a des coups ou des chocs violents qui pourraient endommager sa finition ou ses performances.

* Nettoyez les écouteurs en les frottant au moyen d'un linge doux et sec. Ne soufflez jamais de I'air comprimé dans les

Les oreillettes peuvent s'abimer aprés une utilisation et/ou un entreposage prolongés. Dans ce cas, consultez votre revendeur.
Lemploi d’écouteurs dont les embouts sont souillés peut entrainer une distorsion ou une dégradation des sons. Frottez de temps a

autre les embouts avec un linge doux et veillez & leur propreté
* Sivous ressentez des démangeaisons ou un inconfort lors de I'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le casque.
* Ce produit n'est pas comestible. Conservez cet appareil hors de portée des petits enfants pour éviter une ingestion accidentelle de

ses petits éléments

* Sivous constatez un des symptémes suivants, cessez immédiatement d'utiliser le casque, mettez-le hors tension et consultez

votre revendeur:

Le casque présente une surchauffe, une odeur, une déformation, une décoloration inhabituelle, etc.

— Un corps étranger s'est introduit dans le casque.

A propos de la licence et des marques commerciales
« Pioneer » est une marque déposée de Pioneer Corporation et est utilisée sous licence.

* Lamarque de mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces

de leur propriétaire respectif.

marques par Onkyo Corporation est faite sous licence. Les autres marques de commerce ou noms commerciaux sont la propriété

Qualcomm aptX est un produit de Qualcomm Technologies International, Ltd

Qualcomm est une marque commerciale de Qualcomm Incorporated, déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays, utilisée avec

autorisation. aptX est une marque commerciale de Qualcomm Technologies International, Ltd., déposée aux Etats-Unis et dans
d'autres pays, utilisée avec autorisation.

* N Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
* Android est une marque commerciale de Google Inc.

Enhorabuena por la adquisicién de este producto Pioneer. Lea completamente este
manual de instrucciones para aprender a operar correctamente el aparato. Después de
haber terminado la lectura de las instrucciones, guarde el manual en un lugar seguro para
poderlo consultar en el futuro.

Informacion para los usuarios en la recogida y tratamiento de los
equipos al final de su vida y de las pilas y baterias usadas.

Simbolo para Estos simbolos en los productos, embalaje, y/o en los documentos que
equipos los acompafian significa que los productos eléctricos y electrénicos al
final de su vida, las pilas y baterias no deben mezclarse con los
residuos generales de su hogar.
Para el tratamiento adecuado, recuperacion y reciclado de los
] productos viejos y las pilas usadas, por favor depositelos en los puntos

de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.

Mediante el tratamiento correctamente de estos productos y pilas,
ayudaré a preservar los recursos y prevenir cualquier efecto negativo

en la salud humana y el medio- ambiente que podria surgir por una

inadecuada manipulacion de los desperdicios.

Para mas informacion sobre recogida y reciclado de los productos

viejos, pilas y baterias, por favor contacte con su municipio, sobre

localizacion de los puntos limpios o dirijase al punto de venta donde

compro los productos.

Estos simbolos sélo son validos en la Union Europea.

Para paises fuera de la Union europea:

Si desea eliminar estos articulos, por favor contactar con las

autoridades locales o el distribuidor y pida por el método correcto de

tratamiento. Ko58a_A1_Es.

Simbolo para )
pilas y baterias

)i
i

ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo de incendio y de descargas
eléctricas, no ponga ningun recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o un
florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo, salpicaduras, lluvia o humedad.

D34-21:3 ALEs
Entorno de funcionamiento
Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5 °C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa (rejillas de refrigeracion no obstruidas)
No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en lugares expuestos a alta humedad o
a la luz directa del sol (o de otra luz artificial potente).
ADVERTENCIA

Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con fuego encendido (como pueda ser
una vela) encima del aparato D34-2-1-7a_A1_Es

D3-4-2-1-7¢*_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales. Cualquiera averia debida a otra
utilizacién que tareas domésticas (tales como el uso a largo plazo para motivos de
negocios en un restaurante o el uso en un coche o un barco) y que necesita una
reparacion hard que cobrarla incluso durante el perfodo de garantia. K041_A1_Es

Informacién para el usuario
Los cambios o modificaciones realizados sin la correspondiente autorizacion pueden
invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo. D8-10-2 A1_Es

PRECAUCION
Si las pilas se colocan incorrectamente, se correra el peligro de que exploten
Reemplécelas sélo por otras del mismo tipo u otro equivalente recomendado por el

fabricante. D3-42:32 A1 Es

k4 Nota

L

Bateria recargable de iones de litio interna

Este dispositivo utiliza una bateria recargable de iones de litio interna que deberfa durar
toda la vida Util del dispositivo. Si sospecha que la bateria se ha agotado por completo,
pruebe a cargarla varias veces. Si la bateria no se recarga, péngase en contacto con
nosotros para que le facilitemos informacion sobre su reparacion.

ADVERTENCIA/ELIMINACION DE LA UNIDAD

Recuerde que NO deberé reemplazar la baterfa usted mismo. Si la baterfa se ha agotado
y no desea que nosotros se la reemplacemos, debera proceder a su eliminacion de
acuerdo con las siguientes instrucciones:

* Nunca tire baterias/componentes electrénicos usados junto con los residuos
sélidos del hogar, dado que contienen sustancias toxicas.

* Siempre deberé eliminar las baterfas/componentes electrénicos de acuerdo con
la normativa local aplicable relativa a la eliminacién de baterfas/componentes
electronicos. Si no existe una normativa local sobre la eliminacién de baterias/
componentes electrénicos, tire el dispositivo en un contenedor para dispositivos
electrénicos.

* Enlaactualidad, muchos establecimientos de electrénica reciclan baterias y otros
dispositivos electrénicos de forma gratuita. Compruebe qué establecimientos de su
zona realizan esta practica.Para usar correctamente sus auriculares, lea cuidadosa-
mente este manual de instrucciones.

Para usar correctamente sus auriculares, lea cuidadosamente este
manual de instrucciones.

A ADVERTENCIA

Ajuste el sonido de los auriculares al nivel de volumen adecuado. El
vo\umen muy alto podria dafiarle los oidos.

¢ Para mayor seguridad en el trafico, no emplee nunca los auriculares
mientras vaya en bicicleta, ni mientras conduzca una motocicleta o
un automévil. Es peligroso incrementar demasiado el volumen por-
que no pueden oirse los sonidos del exterior; tenga mucho cuidado
con el trafico de su alrededor.

* Las personas con marcapasos no deberan usar este sistema porque
podrian producirse efectos adversos.

* Noemplee esta unidad en hospitales, clinicas ni cerca de equipos
médicos.

* No los utilice dentro de aviones ni cerca de puertas automaticas para
evitar un mal funcionamiento.

A PRECAUCION

* No inspeccione nunca el interior NI cambie nada de este aparato.
Este dispositivo incorpora componentes internos de alta tension y el
contacto con los mismos podria producir un incendio o descargas
eléctricas. Si el cliente efectia algiin cambio en el disefo de este
aparato, PIONEER dejaré de garantizar su rendimiento.

Una advertencia de que las baterias (el paquete de baterias o las baterias instaladas) no
se deben exponer a un exceso de calor, como fuego o similar.

Precauciones al usar

* Cuando emplee estos auriculares tenga cuidado de que el pelo no
se le enganche y de no pellizcarse los dedos en las partes moéviles.
Tenga especialmente cuidado cuando deje que los nifios empleen los
auriculares.

* No someta los auriculares a fuerzas o golpes fuertes porque podria
danarse el aspecto exterior o degradarse el rendimiento del producto.

* Limpie los auriculares frotandolos con un pano suave y seco. Cuando
los limpie, no sople aire a las unidades de los altavoces.

¢ Las partes acolchadas de los auriculares se van degradando con el
tiempo ya sea por utilizacién o por almacenaje. En este caso, con-
sulte a su distribuidor.

* Siseemplean los auriculares con las clavijas sucias puede produ-
cirse distorsion o degradacion del sonido. Frote de vez en cuando las
clavijas con un pafio suave y manténgalas limpias.

* Sinota escozor o irritacion cutdnea durante la utilizacion, deje inme-
diatamente de utilizarlos.

« Este producto no es comestible. Péngalo fuera del alcance de los
nifios para evitar que puedan tragarse accidentalmente las partes
pequenas de los componentes.

e Siaparece alguno de los sintomas siguientes, deje inmediatamente
de utilizar los auriculares, desconecte la alimentacion y consulte a su
distribuidor:

— Losauriculares se calientan o huele de forma anormal, o se han
deformado, decolorado, etc.
— Se haintroducido un objeto extrafo en los auriculares.

Acerca de la licencia y las marcas comerciales

¢ “Pioneer” es una marca comercial de Pioneer Corporation y se utiliza
con licencia.

e Lamarca literal y los logotipos Bluetooth® son marcas registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas
por Onkyo Corporation se hace bajo licencia. Otras marcas y nom-
bres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

* Qualcomm aptX es un producto de Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm Incorporated,
registrada en los Estados Unidos y otros paises, utilizada con auto-
rizacién. aptX es una marca comercial de Qualcomm Technologies
International, Ltd., registrada en los Estados Unidos y otros paises,
utilizada con autorizacion.

* N-Mark es una marca comercial o marca comercial registrada de
NFC Forum, Inc. en Estados Unidos y otros pafses.

* Android es una marca comercial de Google Inc.




Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Pioneer produkt. Lees de gebruiksaanwijzing
aandachtig door zodat u het apparaat op de juiste wijze kunt bedienen. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor het geval u deze in de toekomst nogmaals nodig heeft

Gebruikersinformatie voor. het verzamelen en verwijderen van
oude producten en batterijen
(Symbool voor) De symbolen op producten, verpakkingen en bijbehorende
toestellen documenten geven aan dat de gebruikte elektronische
producten en batterijen niet met het gewone huishoudelijk
afval kunnen worden samengevoegd.
Er bestaat een speciaal wettelijk voorgeschreven
verzamelsysteem voor de juiste behandling, het opnieuw
bruikbaar maken en de recyclage van gebruikte producten en
batterijen.
Door een correcte verzamelhandeling zorgt u ervoor dat het
verwijderde product en/of batterij op de juiste wijze wordt
behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, wordt
gerecycleerd en het niet schadelijk is voor de gezondheid en
het milieu.
Voor verdere informatie betreffende de juiste behandling, het
opnieuw bruikbaar maken en de recyclage van gebruikte
producten en batterijen kunt u contact opnemen met de
plaatselijke overheid of een verkooppunt.
Deze symbolen zijn enkel geldig in de landen van de
europese unie.

Symbolen
voor batteruen

)it
)i

Indien u zich in een ander dan bovengenoemde landen
bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid
voor meer informatie over de juiste verwijdering van het

product. K058a_A1_NI

Opmerking

Ingebouwde heroplaadbare lithium-ion batterij

Voor dit apparaat wordt gebruik gemaakt van een ingebouwde herop-
laadbare lithiumion batterij die dezelfde levensduur heeft als die van het
apparaat. Indien u vermoedt dat de batterij leeg is, probeer de batterij dan
enkele malen op te laden. Neem contact met ons op voor informatie over
reparatie als de batterij niet oplaadt.

WAARSCHUWING/WEGGOOIEN VAN HET APPARAAT
Probeer NIET om zelf de batterij te vervangen. Als de batterij leeg isen u
wilt niet dat wij de batterij voor u vervangen, volg dan de onderstaande
mstructles voor het weggooien op:
Gooi gebruikte batterijen/elektronica nooit met het normale huisvuil
weg, aangezien deze gn‘t\ge stoffen bevatten
* Gooi gebruikte batterijen/elektronica altijd weg overeenkomstig de
plaatselijke voorschriften die gelden voor het weggooien van batte-
rijen/elektronica. Als er geen plaatselijke voorschriften zijn voor het
inleveren van batterijen/elektronica, kunt u deze in een afvalemmer
voor elektronische apparatuur deponeren.
« Bij veel elektronicazaken kunt u tegenwoordig gratis oude batterijen
en elektronische apparatuur inleveren. Kijk of dit in uw land of streek
het geval is.

Lees aandachtig de gebruiksaanwijzing zodat u het apparaat op de juiste
wijze bedient.

A WAARSCHUWING

Stel het volume op een redelijk niveau. Een te hoog niveau kan het
gehoor mogelijk beschad\gen

¢ Gebruik voor de verkeersveiligheid de hoofdtelefoon nooit tijdens
het fietsen of besturen van een motor of auto. Een te hoog volume is
gevaarlijk indien u aan het verkeer deelneemt. Zorg dat u het verkeer
hoort en let op.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen met een pace-
maker, want dit kan een ongunstige invioed hebben.

* Gebruik dit apparaat ook niet in ziekenhuizen of in de buurt van
medische apparatuur.

* Gebruik de hoofdtelefoon niet in een vliegtuig of in de buurt van
automatische deuren om te voorkomen dat deze storingen zouden
veroorzaken.

A LET OP

Open het apparaat niet en probeer er ook geen wijzigingen in aan

te brengen. Het apparaat bevat interne onderdelen die onder hoge
spanning staan en aanraking ervan kan resulteren in brand of een
elektrische schok. Als de klant wijzigingen in het apparaat aanbrengt,
staat PIONEER niet meer garant voor de prestaties van het apparaat.

WAARSCHUWING

Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een elektrische schok te voorkomen, mag
u geen voorwerp dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten (bijvoorbeeld
een bloemenvaas) of het apparaat op andere wijze blootstellen aan waterdruppels,
opspattend water, regen of vocht. D3-4-2-1-3_A1NI

Gebruiksomgevin

Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van gebruik:

+5°C tot +35 °C, minder dan 85 % RH (ventilatieopeningen niet afgedekt)

Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats en stel het apparaat ook niet
bloot aan hoge vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige verlichting).

D3-42:1-7¢*_A1NI

WAARSCHUWING

Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk gebruik. Indien het apparaat voor
andere doeleinden of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld langdurig
gebruik in een restaurant voor zakelijke doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en
als gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties in rekening gebracht worden,
ook als het apparaat nog in de garantieperiode is. KO41_AT_NI

Informatie voor de gebruiker

Wijzigingen of modificaties die worden uitgevoerd zonder de vereiste toestemming

kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verliest om de apparatuur te gebruiken.
D8-10-2_A1_NI

LET OP
Explosiegevaar wanneer de batterij verkeerd wordt geplaatst.
Vervang alleen door hetzelfde of een vergelijkbaar type, aanbevolen door de fabrikant.

D3-4-232 A1NI

Een waarschuwing dat batterijen (batterijpak of geinstalleerde batterijen)
niet mogen worden blootgesteld aan grote hitte zoals zonlicht, vuur en
dergelijke.

Voorzorgsmaatregelen
» Let erbij gebruik van deze hoofdtelefoon op dat uw haar of vingers niet
bekneld raken tussen de beweegbare onderdelen. Wees vooral voor-
zichtig wanneer kinderen de hoofdtelefoon mogen gebruiken.
» Stel de hoofdtelefoon niet aan harde stoten of schokken bloot, want
hierdoor kan het product worden beschadigd of neemt de prestatie

af.

* Maak de hoofdtelefoon schoon door deze met een zacht en droog
doekje af te vegen. Blaas geen lucht in de luidsprekers bij het
schoonmaken van de hoofdtelefoon.

* De oorkussentjes zullen na verloop van tijd verslijten. Neem in dat
geval contact op met uw dealer.

¢ Wanneer de stekkers van de hoofdtelefoon vuil zijn, kan dit resulteren
in een inferieure geluidskwaliteit en vervorming. Veeg regelmatig met
een zachte doek over de stekkers zodat deze schoon blijven.

¢ Wanneer zich jeuk of andere huidirritaties voordoen gedurende het
gebruik, stop dan meteen met het gebruik.

» Dit product is niet eetbaar. Buiten bereik van kleine kinderen houden
om per ongeluk inslikken van kleine onderdelen te voorkomen.

* Als een van de volgende symptomen zich voordoet, moet u de hoofd-
telefoon onmiddellijk afzetten, de stroom uitschakelen en contact
opnemen met uw dealer:

— De hoofdtelefoon wordt erg warm, ruikt vreemd, is vervormd of
verkleurd, enz.
— Eriseenvoorwerp in de hoofdtelefoon terechtgekomen.

nformatie over de licentie en handelsmerken

¢ ‘“Pioneer” is een handelsmerk van Pioneer Corporation en wordt
onder licentie gebruikt.

¢ Het merk Bluetooth® en de logo's daarvan zijn gedeponeerde han-
delsmerken van Bluetooth SIG, Inc. Onkyo Corporation gebruikt deze
onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigen-
dom van de respectieve eigenaren.

¢ Qualcomm aptX is een product van Qualcomm Technologies
International, Ltd.
Qualcomm is een handelsmerk van Qualcomm Incorporated,
gedeponeerd in de Verenigde Staten en andere landen en wordt met
toestemming gebruikt. aptX is een handelsmerk van Qualcomm
Technologies International, Ltd., gedeponeerd in de Verenigde Staten
en andere landen en wordt met toestemming gebruikt.

* Het N-merk is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van
NFC Forum Inc. in de Verenigde Staten en in andere landen.

* Android is een handelsmerk van Google Inc.

Estamos gratos pela compra deste produto Pioneer. E favor ler as instrucoes
de operacao a fim de poder operar o aparelho apropriadamente. Apés a leitura
das instrugdes, ndo esquecer de guardar o manual para futuras consultas.

Informacéo para os utilizadores sobre a recolha e tratamento de
equipamento em final de vida, pilhas e baterias usadas.
Simbolo para Estes simbolos nos produtos, nas embalagens, e/ou nos
equipamentos documentos que os acompanham, indicam que produtos
eléctricos e electronicos previamente utilizados ndo devem ser
misturados com lixo comum.

Para o tratamento, recuperagéo e reciclagem apropriados de
produtos e pilhas usadas, por favor coloque-os nos
respectivos pontos de recolha, em concordancia com a
legislagdo em vigor.

Simbolos para
pilhas e baterias)
Ao colocar estes produtos e pilhas nos locais correctos, estara

a preservar os recursos naturais e a prevenir potenciais
efeitos nocivos para a satde e para o ambiente que poderiam

E surgir em caso de tratamento indevido dos desperdicios.

Para mais informagéo acerca da recolha e reciclagem de
produtos velhos, pilhas e baterias, por favor contacte a sua
Camara Municipal, o seu Servigo de Recolha de Lixos ou o
ponto de venda onde adquiriu os produtos.

Estes simbolos sao validos apenas na Unido Europeia.

Para paises nao pertencentes a Unido Europeia:
Se desejar eliminar este produto, informe-se sobre o método
de eliminagao correcto junto das autoridades locais ou do

revendedor. Ko58a_A1_Pt

Observacao

Bateria de i6es de litio recarregavel interna

Este dispositivo utiliza uma bateria de ides de litio recarregével interna
que deve durar a vida Util do dispositivo. Se suspeitar que a bateria possa
estar morta tente recarregar varias vezes. Se a bacteria nao recarregar,
por favor contacte-nos para obter informagoes sobre reparagao.

AVISO/ELIMINAGCAO DO APARELHO
Por favor, ndo tente mudar a bateria. Se a bateria morreu e nao pretende
que a substituamos, siga as instrucdes de eliminagéo abaixo:
Nunca deite fora pilhas usadas / aparelhos eletronicos juntamente com
residuos sélidos comuns, uma vez que estas contém substancias toxicas.
« Elimine sempre baterias usadas / aparelhos eletrénicos de acordo com
as normas comunitarias vigentes que se aplicam a eliminagéo de pilhas
/ electrénica. Se ndo houver regulamentos locais relativos ao descarte de
baterias / eletronica, por favor, coloque o aparelho num caixote do lixo para
dispositivos eletrénicos.
¢ Muitas lojas de aparelhos eletronicos reciclam baterias e outros dispo-
sitivos eletrénicos gratuitamente. Verifique quais as lojas na sua area
que o fazem.

Por favor, leia as instrugoes de operacéao a fim de poder utilizar adequada-
mente os seus auscultadores.

A ADVERTENCIA

Ajuste o0 som dos auscultadores para o volume apropriado. Um
volume muito alto pode causar danos aos auscultadores.

 Parasua seguranca no transito, nunca utilize os auscultadores enquanto
estiver a andar de bibicleta, motociclo ou a conduzir um automével. £
perigoso aumentar muito o volume, ja que néo serd possivel ouvir os
sons externos; tome cuidado com os sons do transito a sua volta.

* Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas com pacemakers
cardiacos instalados, pois podem ocorrer situacoes adversas.

* Nao utilize este aparelho em hospitais ou clinicas, ou perto de
equipamento médico.

« Nao utilize no interior de avides ou na vizinhanca de portas autométi-
cas, de modo a evitar perigo de mau funcionamento.

A PRECAUCAO

* Nunca inspecione o seu interior nem transforme este dispositivo.
Este aparelho incorpora pecas internas de alta voltagem, o contato
com as quais pode resultar em incéndio ou choque elétrico. Caso o
cliente transforme este aparelho, a PIONEER deixara de garantir o
seu desempenho.

AVISO

Este aparelho ndo é a prova de dgua. Para prevenir o perigo de incéndio
ou choque eléctrico, ndo coloque perto dele recipientes contendo
liquidos (tais como uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a

pingos, salpicos, chuva ou humidade D3:42-1:3 APt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de funcionamento:
+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 % (respiradouros de
refrigeracao nao blogueados)

N&o instale o aparelho num espago insuficientemente arejado ou em
locais expostos a uma humidade elevada ou a luz solar directa (ou a
iluminacao artificial intensa).
AVISO

Para prevenir o perigo de incéndio, nao coloque fontes de chamas nuas
(tais como uma vela acesa) sobre o aparelho.

D3-4-2-1-7¢* A1PL

D3-4-2-1-7a_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagdo doméstica geral. A reparacédo de
qualquer avaria devida a utilizagées fora desse ambito (como, por
exemplo, utilizagdo prolongada num restaurante, para efeitos
comerciais, ou utilizagdo num automével ou num barco) seré cobrada,
ainda que dentro da garantia.

K041_A1_Pt

Informacao para o Utilizador
Alteragoes ou modificacoes levadas a cabo sem a autorizagao apropriada podem
invalidar o direito do utilizador de operar o equipamento. D8-10-2 A1_Pt

CUIDADO
Se for substituida incorretamente, a bateria pode explodir. Substitua-a
apenas por uma bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado

pelo fabricante. 034232 A1Pt

Um aviso de que as baterias (bateria ou pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, como a incidéncia direta dos raios solares,
fogo, etc.

Precau;oes

Quando utilizar estes aucultadores, tome cuidado para nao
entalar o cabelo ou os dedos entre as pegas moéveis. Seja especial-
mente cuidadoso se as criangas estiverem autorizadas a usar os
auscultadores.

* Nao sujeite os auscultadores a forgas ou impactos extremos, pois
tal pode causar danos no aspecto exterior ou no desempenho do
produto.

¢ Limpe os auscultadores passando um pano macio e seco.

Quando os limpar, nao sopre para dentro das extremidades dos
auscultadores.

¢ Asalmofadas de orelha degradam-se apds longos periodos de utili-
zacao ou de armazenamento. Contacte o seu revendedor neste caso.

* Autilizacdo dos auscultadores com as fichas sujas pode resultar em
distorgao ou degradacéo do som. Limpe as fichas ocasionalmente
com um pano macio, e mantenha-as limpas.

* Seocorrer alguma comichao ou desconforto na pele, deixe de usar
imediatamente.

* Este produto nao é comestivel. Coloque fora do alcance de criancas
pequenas de modo a prevenir a ingestéo de pegas pequenas.

* Sealgum dos seguintes sintomas aparecer, pare de utilizar imedia-
tamente os auscultadores, desligue a energia (OFF) e consulte o seu
revendedor neste caso:

— Os auscultadores exibem um aquecimento anormal, cheiro,
deformacao, descoloragao, etc
— Um objecto estranho entra nos auscultadores.

Acerca da licenca e das marcas comerciais

* “Pioneer” é uma marca registada da Pioneer Corporation, e é usada
sob licenga.

¢ Apalavra e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais regis-
tradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas
marcas pela Onkyo Corporation é feito sob licenca. Outras marcas
comerciais e marcas registradas pertencem a seus respectivos
proprietarios.

¢ Qualcomm aptX é um produto da Qualcomm Technologies
International, Ltd.
Qualcomm é uma marca comercial da Qualcomm Incorporated,
registada nos Estados Unidos da América e outros paises, uti-
lizada sob licenga. aptX é uma marca comercial da Qualcomm
Technologies International, Ltd., registada nos Estados Unidos da
América e outros paises, utilizada sob licenca.

¢ AmarcaN é uma marca comercial ou marca registrada da NFC
Forum, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

* Android ¢ uma marca comercial da Google Inc.

Tack for ditt val av denna Pioneer-produkt. Las noggrant igenom denna bruksanvisning, s&
att du lar dig att anvanda apparaten pa ratt satt. Forvara darefter bruksanvisningen p&
lamplig plats.

Anvandarmiljé

Temperatur och fuktighet i anvandarmiljon:

+5°C till +35 °C; mindre &n 85 % luftfuktighet (kylventilationen fér inte vara blockerad).
Installera inte apparaten i ett d&ligt ventilerat utrymme, eller pé platser som utsétts for

hég fuktighet eller direkt solljus (eller starkt artificiellt ljus)
D342-1-7¢+ A1 Sv

Dziekujemy za kupno produktu Pioneer. Prosimy, przeczytaj zataczone instrukcje obstugi,
zebys$ wiedziat, jak prawidtowo obstugiwa¢ swoje urzadzenie. Po przeczytaniu przechowuj
instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z nich skorzysta¢ w przysztosci.

Informacje dla uzy na temat pozby ia sie starych

Information till anvandaren
Andringar eller modifieringar som utfors utan behorigt tillstand kan leda till att

anvandaren inte langre har ratt att anvanda utrustningen.
DE10:2 A1 Sv

VARNING
For att minska risken for eldsvada bor ingen 6ppen laga (exempelvis ett tant stearinljus)

placeras ovanp& apparaten
D3-42-1-7a A1 Sv

Denna anlaggning ar avsedd for vanlig anvandning i ett hem. Om fel uppstar som
kraver reparation p& grund av annan anvandning an i ett hushall (t.ex. 1&ng tids hard
anvandning i kommersiellt syfte i en restaurang eller anvandning i ett fordon eller

fartyg), méste betalning utgé aven under garantitiden Koa1_sv

Information till anvéndare avseende insamling och hantering av uttjént
utrustning och férbrukade batterier
( Symbol Nar denna symbol finns pa produkter, férpackningar och/eller
produkter medfoljande dokument innebér detta att forbrukad elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier inte far blandas med vanligt
hushallsavfall.
For behtrig behandling, atervinning och ateranvéandning av uttjanta
— produkter och forbrukade batterier, vénligen ldmna dessa pa harfor
Symbol avsedda uppsamlingsplatser i enlighet med nationell lagstiftning.
(batterler Genom att avfallshantera dessa produkter och batterier pa ett korrekt
sétt, bidrar du till att skydda vérdefulla resurser och férhindra framtida
potentiella negativa effekter pa ménniskors hélsa och var miljo, vilka i
annat fall kan komma att oka till foljd av otillbérlig avfallshantering.
Fér mer information om insamling och &tervinning av uttjénta produkter
och batterier, vanligen kontakta din kommun, lokal
den butik dér du képt produkterna.
P Dessa symboler ar endast giltiga inom Europeiska Unionen.
Kos8a_A1_Sv
VARNING

Denna apparat &r inte vattentat. For att undvika risk for brand eller elektriska stotar bor
du inte stélla ndgra behéllare med vétska néra apparaten (s&som vaser eller

vattenkannor), eller utsatta den for regn eller fukt.
034213 A1 Sv

Anm

Inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri

Denna apparat anvander sig av ett inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri
som bor hélla hela apparatens livslangd. Om du missténker att batteriet
ar forbrukat, sé prova att ladda det flera g&nger. Kontakta oss for informa-
tion om reparation, om batteriet inte gér att ladda.

VARNING/KASSERING AV ENHET
Forsok INTE byta ut batteriet sjalv. Folj nedanstéende anvisningar géllande
kassering, om batteriet ar forbrukat och du inte vill att vi byter ut det:

* Kasta aldrig anvanda batterier/elektroniska produkter tillsammans
med vanliga sopor, eftersom de innehéller giftiga &mnen.

* Kassera alltid anvanda batterier/elektroniska produkter i enlighet
med de lokala férordningar som géller for kassering av batterier/
elektroniska produkter. Om inga lokala forordningar for kassering av
batterier/elektroniska produkter forekommer, s& lamna apparaten i ett
avfallskéarl for elektroniska apparater.

¢ Ménga elektronik&terforséljare tar numera emot batterier och andra
elektroniska apparater for &tervinning utan kostnad. Kontrollera vilka
butiker i din narhet som gor det.

L&s noggrant igenom denna bruksanvisning, s& att du lar dig att anvénda
apparaten pa ratt satt.

& VARNING

Justera volymen i hérlurarna till lamplig niva. En alltfornég volymnivé
kan orsaka horselskador.

* Anvand aldrig horlurar nér du kér bil, motorcykel eller cykel. Skruva
inte upp volymen sé& pass hogt att du inte hor trafikljuden runtom-
kring. Var alltid forsiktig i trafiken.

e Horlurarna bor inte anvéndas av personer som anvander hjartstimu-
lator, eftersom skadliga effekter d& kan uppsta.

* Anvand inte hérlurarna pé sjukhus, pé ldkarmottagningar eller i
narheten av medicinsk utrustning.

* Anvand inte horlurarna inuti flygplan eller i narheten av automatiska
dorrar, eftersom det medfor risk for tekniska fel.

A OBSERVERA

* Horlurarna fér inte plockas isér eller omformas. Inuti horlurarna
forekommer hogspanningskomponenter, som vid beroring kan orsaka
brand eller elektrisk stotar. Om en anvéndare omformar hérlurarna
kan PIONEER inte langre garantera deras prestanda.

VARNING
Om batteriet byts ut med fel batterityp finns risk for explosion. Byt endast ut med
samma eller likvardig typ, enligt tillverkarens rekommendationer.

034232 A1Sv

En varning om att batterier (batteripaket eller monterade batterier) inte
ska utsattas for hog varme, som t.ex. solljus, eld eller liknande.

Séikerhetsforeskrifter

Var forsiktig s& att inte hér eller fingrar kommer i klam mellan rorliga
delar, nar dessa horlurar anvands. Var sérskilt uppmarksam om barn
tillats anvanda hérlurarna.

« Utséatt inte horlurarna for stor kraft eller stétar, darfor att skador kan
uppsté pé ytterholjet eller hérlurarnas prestanda.

* Rengor horlurarna genom att torka avdem med en mjuk och torr duk.
Vid rengéringen skall du inte blésa in luft i hogtalarenheterna.

¢ Horlursdynorna kan férsamras efter langre tids anvandning eller
forvaring. Radfraga din &terforséljare om detta intréffar.

* Om du anvander horlurarna med smutsiga kontakter kan ljudet
distorderas eller férsémras. Torka regelbundet av kontakterna och
bibehall dem rena.

* Om kl&da eller hudbesvar uppstér under anvandning ska du omedel-
bart upphora med anvandandet.

¢ Denna produkt &r inte atbar. Placera horlurarna utom rackhall for
smébarn for att forhindra att smédelar rékar svéljas.

* Om du upptécker n&got av féljande symptom, skall du omedelbart
sluta anvanda horlurarna, stdnga av strommen (OFF) och kontakta
din &terforséljare:

— Horlurarna avger onaturlig varme, lukter, deformering, missfarg-
ning, etc.
- Ettframmande foremé&l kommer in i horlurarna.

Om licens och varumarken

* "Pioneer” &r ett varumérke som tillhér Pioneer Corporation och
anvands pé licens.

* Méarket Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna ar registrerade varu-
mérken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och Onkyo Corporation anvén-
der dessa marken och logotyper pé licens. Ovriga varumarken och
varunamn tillhér sina respektive agare.

* Qualcomm aptX ar en produkt utvecklad av Qualcomm Technologies
International, LTD.

Qualcomm &r ett varumarke som tillhor Qualcomm Incorporated,
registrerat i USA och andra lander, anvands med tillatelse. aptX &r ett
varumarke som tillhér Qualcomm Technologies International, LTD.,
registrerade i USA och andra l&nder, anvands med tillatelse.

* N-market ar ett varumarke eller ett registrerat varumérke tillhorigt
NFC Forum, Inc. i USA och andra lander.

¢ Android ar ett varumarke som tillhér Google Inc.

Takk for at du kjgpte dette Pioneer-produktet. Vaer vennlig & lese gjennom denne
bruksanvisningen, slik at du vet hvordan du skal bruke modellen din korrekt. Nar du har lest
gjennom bruksanvisningen, bar du oppbevare den pa et trygt sted for ev. fremtidig bruk.

£allehandt

Informasjon til brukere om i
elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier.

ing av

Symbol pa Finnes disse pa produkter, je, og eller pa vedlagt
tilleggs dokumentasjon, skal ikke brukt elektrisk og elektroniske
utstyr produkter blandes med vanlig husholdningsavfall.
Korrekt behandling, gjennvinning, og resirkulering av gamle produkter, og
brukte batterier, vennligst sgrg for & hensette disse pa innsamlingsplasser
— som er i samsvar med vare forskrifter og lover.

Symbol Ved riktig av disse produkter og batterier, vil du bidra
( ol v ) med a spare verdifulle ressurser og forhindre en eventuell potensiell
for batterier negative effekt pa menneskelig helse, og miljget, som ellers vil kunne gke
ved uforsvarlig avfallshéndtering

For meri ing av gamle produkter
og batterier, vennligst |a konlakt med d\n kommune ditt avfallshandterings
selskap, eller din handler.

Disse symboler er bare gjeldene | EU.
Pb For land utenfor EU:

Dersom du @nsker & kvitte deg med slke gjenstander, vennligst
kontakt de lokale myndigheter eller handler, og sper om
hvordan du skal forholde deg til avfallshandtering.

o =

Kossa_A1_No

ADVARSEL
Dette utstyret er ikke vanntett. Plasser aldri en beholder fylt med veeske (som en vase
eller blomsterpotte) neer utstyret. Utsett heller ikke apparatet for vann eller fuktighet.

Dette for & unngé fare for brann eller elektrisk stet.
034213 AT No

Bemerkning

Innebygd oppladbart litium-ionbatteri

Denne enheten bruker et innebygd oppladbart litium-ionbatteri som skal
vare hele enhetens levetid. Hvis du mistenker at batteriet er dedt, ber du
forsake & lade det opp gjentatte ganger. Hvis batteriet ikke lar seg lade
opp, ta kontakt med oss for reparasjonsopplysninger.

ADVARSEL/AVHENDING AV ENHETEN

Vennligst IKKE forsak & skifte ut batteriet pd egenhé&nd. Hvis batteriet er
dedt, og du ikke @nsker & skifte det ut, m& du felge avhendingsinstruksene
under:

« Kast aldri batterier/elektroniske komponenter sammen med hushold-
ningsavfall da de inneholder giftige stoffer.

* Kast alltid batterier/elektroniske komponenter i henhold til gjeldende
lokale foreskrifter for avhending av slikt utstyr. Hvis det ikke finnes
lokale foreskrifter for avhending av batterier/elektroniske komponen-
ter, m& du vennligst legge enheten i en avfallsbeholder for elektronisk
utstyr.

¢ Mange forhandlere av elektronikk vil i disse dager resirkulere batterier
og andre elektroniske komponenter vederlagsfritt. Undersgk om det
finnes forhandlere i ditt omréde som tilbyr slike tjenester.

Vennligst les igiennom denne brukerveiledningen slik at du kan bruke
denne modellen pé riktig méte.

A ADVARSEL

Juster hodetelefonene til et passende volum. Hay lyd kan skade
harselen.

* Av trafikksikkerhetsmessige hensyn, bruk aldri hodetelefonene nér du
kjarer sykkel, motorsykkel eller bil. Det er farlig & sette opp volumet for
mye, fordi du da ikke kan here lyder utenfra; veer meget forsiktig med
trafikken rundt deg.

¢ Denne enheten bgar ikke brukes av personer som anvender en pace-
maker for hjertet, da dette kan ha skadelig virkning.

« lkke anvend denne enheten pd sykehus, klinikker eller i neerheten av
medisinsk utstyr.

« lkke bruk pa fly eller i neerheten av automatiske darer, slik at du
unngér fare for eventuelle funksjonsproblemer.

A FORSIKTIG

* Apparatet m& aldri omformes eller inspiseres innvendig. Denne
enheten innehar hayspente deler, og bergring av slike deler kan fare
til brann eller elektriske stat. PIONEER kan ikke lenger garantere for
ytelsen dersom kunden omformer enheten.

Bruksomgivelser

Bruksomgivelsenes temperatur og luftfuktighet:

+5 °C til +35 °C; mindre enn 85 % RH (avkjelingsvifter ikke blokkert)

Ikke installer produktet pa et sted med darlig ventilasjon, eller p& steder som er utsatt for
hey luftfuktighet eller direkte sollys (eller sterkt kunstig lys).

ADVARSEL
Du mé ikke plassere en &pen flamme (som et stearinlys) p& utstyret, dette for & unngé
brannfare.

D3.4.2-17¢*_ATNo
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Dette produktet er beregnet pa vanlig hjemmebruk. Garantien gjelder ikke for
reparasjoner av feil som skyldes bruk utenfor hjemmet (som lengre tids bruk i en
restaurant, eller ved bruk i en bil eller bét). Slike reparasjoner tas det alts& full

betaling for, selv under garantiperioden
K041 No

Informasjon til bruker
Eventuelle tilpasninger eller modifikasjoner som utferes uten nadvendig godkjennelse,
kan ugyldiggjare brukerens rett til & betjene systemet.

DB10:2.A1No

FORSIKTIG
Fare for eksplosjon hvis batteriet er satt inn feil. M& kun byttes ut med samme eller
tilsvarende type anbefalt av produsenten

34232 A1_No

Advarsel! Batteriene (batteripakken eller batteriene som er satt inn) mé
ikke utsettes for overdreven varme som sol, brann eller lignende.

Forsiktighetsregler

* Pass pé &unnga at har eller fingre klypes av hodetelefonenes bevege-
lige deler under bruk. Veer spesielt forsiktig dersom barn tillates bruk
av hodetelefonene.

« Utsett aldri hodetelefonen for harde slag eller pékjenninger, da det
kan fgre til skade pé& produktets utseende eller ha negativ péavirkning
pé dets ytelse.

* Hodetelefonene kan rengjeres ved & tarke de av med en myk, tarr klut.
Blas aldri luft inn i heyttalerdelen.

* Oreklokkenes finish kan forringes etter lang tids bruk. I slike tilfelle
ber du radfere deg med din forhandler.

* Hvis hodetelefonenes plugg blir tilsmusset kan dette forringe lydkvali-
teten. Terk derfor av pluggen med en myk klut slik at den holdes ren.

* Hvis klge eller ubehageligheter i huden oppstar under bruk, mé&
bruken avsluttes med en gang.

« Dette produktet er ikke spiselig. Hold enheten pé avstand fra smé
barn for & unngé svelging av smé deler.

* Huvis en eller flere av falgende symptomer oppstér ma du slutte &
bruke hodetelefonen umiddelbart, sl& den av og radfere deg med din
forhandler:

— Hodetelefonen utvikler unormal varme, lukt, deformasjoner,
misfarging e.l.
— Etfremmedlegeme har trengt seg inn i hodetelefonen.

Om lisensen og varemerkene

* "Pioneer” er et varemerke som tilharer Pioneer Corporation og anven-
des her under lisens.

* Bluetooth®navnet og -logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc., og Onkyo Corporation bruker disse merkene
under lisens. Andre varemerker og handelsnavn tilharer sine respek-
tive eiere.

* Qualcomm aptX er et produkt fra Qualcomm Technologies
International, Ltd
Qualcomm er et varemerke tilherende Qualcomm Incorporated,
registrert i USA og andre land, og brukes med tillatelse. aptX er et
varemerke tilhgrende Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registrert i USA og andre land, og brukes med tillatelse.

* N-merket er et registrert varemerke som tilhgrer NFC Forum, Inc. i de
forente stater og andre land

* Android er et varemerke som tilharer Google Inc.

ych i ytych baterii.
Symbole na produktach, opakowaniach i/lub dotgczonych dokumentach
) oznaczaja, ze zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie
powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi.
W celu prawidtowej utylizacji i pozbycia sie starych produktow i zuzytych
baterii nalezy odnies¢ je do wiasciwego punktu zbierajacego tego typu
przedmioty zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
Przez prawidtowe pozbycie sig tych produktow i baterii przyczynisz sie do

‘Symbole dia
produkiéw

X

Miejsce uzytkowanla

$¢ miejsca uz
0d +5 °C do s (+41 °F do +95 °F); ponize] 85 %
i ( hlodzace otwory jine) ani miejscach o wysokiej
Nie whaczaé ia w stabo micjscach wilgotnosci lub i na

bezposrednie dziatanie $wiatla slonecznego (Iub silnego $wiatla sztucznego) 034217 A Pl

OSTRZEZENIE
Aby unikna¢ pozaru, nie nalezy ktas¢ nieostonigtych zrodet ognia (na przyktad zapalonej
$wiecy) na urzadzeniu. D3-4-2-1-7a_A Pol

Produkt przeznaczony do ogélnego uzytku . Awarie wynikajace z uz ia w innych

ie w celach j w ji lub uz

naprawy beda naprawiane odplatnie nawet w okresic
K041_Pol

celach (na przyklad diugotrwale uz
lub na statku) i
(\ijtym gwarancja.

Przyklady symboh) ochrony wartociowych zasobow naturalnych i zapobiegania pc jalnie
dia bateri negatywnym efektom na ludzkim zdrowiu i $rodowisku, ktére moga
wystapi¢ w razie ni sposobu ia sig z

Wigcej informaciji na temat pozbywania sig i powtérnego przetwarzania
starych produktow i baterii, znajdziesz w lokalnym magistracie, firmie
wywozacej $mieci, ktora obstuguje Twoj rejon lub w punktach sprzedazy,
gdzie nabyte$ produkty.

Symbole obowiazuja jedynie w krajach Unii Europejskiej.

Dotyczy krajéow poza Unig Europejska:

Jesli chcesz pozby¢ sig tych elementéw, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub dealerem w celu uzyskania informacji na temat prawidfowej
metody utylizacji.

b

Pb
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OSTRZEZENIE
L ie nie jest wod porne. Aby pozaru lub porazenla
elektrycznego, nie nalezy i ¢ poj il z ply iw pobllzu
urzqdzenla (na przyktad wazonu lub iczki) ani wy iac na

piacych lub pryskajacych cieczy, ani wilgoci. D3-4-2-1:3_A_Pol

Uwaga

Wewnetrzny akumulator litowo-jonowy
To urzadzenie uzywa wewnetrznego akumulatora litowo-jonowego,
ktory powinien wystarczy¢ na caty okres uzytkowania urzadzenia. Jezeli
istnieje podejrzenie, ze akumulator moze by¢ zuzyty, sprébuj natadowaé
go kilka razy. Jesli akumulator si¢ nie nataduje, skontaktuj sie z nami,
aby uzyskac¢ informacje o naprawie.
OSTRZEZENIE/UTYLIZACJA URZADZENIA
NIE nalezy prébowa¢ wymienia¢ akumulatora samodzielnie. Jesli aku-
mulator SiQ zuzyt i nie chcesz, aby$my go wymienili, postepuj zgodnie z
pomzszyml instrukcjami utylizacji:
Nigdy nie wyrzucaj zuzytych akumulatoréw/elektroniki wraz ze zwy-
ktymi odpadami statymi, poniewaz zawierajq substancje toksyczne.

« Zawsze utylizuj zuzyte akumulatory/elektronike zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami wspolnotowymi, ktére dotycza utylizacji akumulatorow/
elektroniki. Jesli nie istniejg lokalne przepisy dotyczace utylizacji akumu-
latoréw/elektroniki, nalezy wyrzuci¢ urzadzenie do pojemnika na odpady
elektroniczne.

« Obecnie wiele sklepow elektronicznych nieodptatnie poddaje recy-
klingowi akumulatory i inne urzadzenia elektroniczne. Sprawdz,
ktore z nich znajdujg sie w Twojej okolicy.

Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi, aby wiedzie¢, jak prawidtowo
obstugiwac swéj model stuchawek.

A OSTRZEZENIE

Ustaw gto$nos¢ na odpowiednim poziomie. Gto$ny dzwigk moze
uszkodzi¢ stuch.

« Ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu drogowego, nie zaktadaj stu-
chawek jezdzac na rowerze lub prowadzac samochod. Zwiekszanie
poziomu gto$nosci jest niebezpieczne, poniewaz nie styszysz dzwie-
kéw z otoczenia; zwracaj uwage na ruch uliczny wokét siebie.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby, ktére maja.
wszczepione stymulatory serca, poniewaz moga wystapi¢ dziatania
niepozadane.

« Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w szpitalach, klinikach lub w
poblizu sprzetu medycznego.

« Aby unikng¢ niebezpieczenstwa spowodowania usterki, urza-
dzenia nie nalezy uzywa¢ w samolotach lub w poblizu drzwi
automatycznych.

/\ osTROZNIE

« Nie wolno otwiera¢ LUB modyfikowa¢ tego urzadzenia. Urzadzenie
zawiera wewnetrzne czesci pod wysokim napieciem i kontakt z nimi
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli klient zmody-
fikuje urzadzenie, PIONEER nie udzieli gwarancji producenta.

Bnaroaapum Bac 3a Nokynky aToro usaenus mapku Pioneer. MonHocTbio NpoyTute
HacTOsILLME WHCTPYKLWW MO 3KCrrlyaTauum, YTobbl 3HaTh, kak NpaBuibHO obpaluatbes ¢
37O Moaenbio. MpoynTaB UHCTPYKLWK, COXPaHUTE UX B HAIEXHOM MecTe Ans
ncnonb3oBaHus B Gyayliem.
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BMeCTe C OOBIYHBIM OBITOBBIM MyCOPOM.
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HCTIONb30BAHHBIX YIEKTPOHHBIX H3AEIHiT B COOTBETCTBUH C MECTHBIM
3aKOHO/IATELCTBOM.
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Bl 110MOraeTe COXAHUTD LICHHBIC PECYPCBI H IPEAOTBPATHTS
BO3MOKHBIC HETATHBHBIC MIOCIE/ICTBIA JUIsl 3/10DOBbS JOIei 1
OKpYKalowIeii Cpe/ibl, KOTOPBIC MOTYT BO3HHKHYTh B PE3y/ibTare
HECOOTBETCTBYIOMIETO YATCHHS OTXOIOB.
Jlnst nonyyenns JONONHUTENLHOH HHOPMAIIHH O PABHIILHBIX
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Pb HCTIONB30BAHHBIX YJICMCHTOB IIUTAHMsA OOpaLlaiiTech B
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YTHIM3ALHI OTXOJOB WIH 110 MECTY IIOKYIKH JaHHOIO H3/(CIIHS.
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Ecan Bbi Ketaete yTHAH3HPOBATH AHHbIC HYIEINA, OOPATHTECH B

COOTBETCTBYIOLIME MECTHBIE YUPEAKACHHS W K JIAIEPaM JULs

MOy UeHNA MHAOPMAIIH O MABHIHHBIX COCODAX YTHNIAIIH.
Kos8a_A1_Ru

PRZESTROGA

Wymiana akumulatora w sposéb nieprawidtowy pocigga za sobg ryzyko wybuchu.
Akumulator nalezy wymienia¢ tylko na akumulator tego samego typu lub
réwnowazny, zgodnie z zaleceniami producenta.

34232 A1_Pol

Uwaga: akumulatory (pakiety akumulatorowe ani akumulatory po zainstalowaniu) nie
moga by¢ wystawiane na dziatanie zbyt wysokich temperatur, np. promieniowanie
sftoneczne, sasiedztwo ognia itp.

Informacje dla uzytkownika
Zmiany i modyfikacje przeprowadzone bez stosownych zezwolen moga uniewazni¢

prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
D8-10-2_A1_Pol

Srodki ostroznosci

* Podczas uzywania tych stuchawek nalezy uwazac, aby nie przy-
trzasngc¢ palcéw lub wioséw ruchomymi cze$ciami stuchawek.
Zachowac¢ szczegdlng ostrozno$¢ w przypadku uzywania stuchawek
przez dzieci.

« Nie nalezy narazac¢ stuchawek na oddziatywanie duzej sity lub
nacisku, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wygladu
zewnetrznego lub pracy produktu.

» Stuchawki nalezy czysci¢ wycierajac migkka, suchg $ciereczka.
Przy czyszczeniu nie nalezy dmucha¢ do czesci gtosnikowych.

+ Stan nausznikéw moze sig pogorszy¢ po dtugim okresie uzytko-
wania lub przechowywania. Nalezy wtedy skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca.

» Uzytkowanie stuchawek z zabrudzonymi wtykami moze powodowac
znieksztatcenie dzwieku lub obnizenie jego jakosci. Wtyki nalezy
czasami przetrze¢ migkka $ciereczka i utrzymywac w czystosci.

« W razie wystgpienia swedzenia skéry lub dyskomfortu podczas uzyt-
kowania, nalezy go natychmiast zaprzestac.

« Ten produkt nie jest jadalny. Trzymac¢ z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknigciu matych elementéw.

+ Jesli wystapi, ktorykolwiek z nastgpujacych objawéw, nalezy natych-
miast przerwac¢ korzystanie ze stuchawek, WYLACZYC zasilanie i
skonsultowac sie ze sprzedawca:

— Stuchawki nienaturalnie si¢ przegrzewaja, wydzielaja zapach,
znieksztatcity sie, zmienity kolor itp.
— Do stuchawek dostato sig ciato obce.

Informacje o licencji i znakach towarowych
,Pioneer” jest znakiem towarowym firmy Pioneer Corporation i jest
uzywany na podstawie licencji.

* Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towa-
rowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazdorazowe uzycie tych
znakéw przez Onkyo Corporation odbywa sie na podstawie licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych
wiascicieli.

* Qualcomm aptX jest produktem firmy Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm jest znakiem towarowym firmy Qualcomm Incorporated
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach,
uzywanym na podstawie udzielonej zgody. aptX jest znakiem towa-
rowym firmy Qualcomm Technologies International, Ltd. zarejestro-
wanym w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach, uzywanym na
podstawie udzielonej zgody.

* Znak N jest znakiem towarowym zastrzezonym przez NFC Forum,
Inc. w Stanach Zjednoczonych Ameryki i innych krajach.

* Android jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

NPEAYNPEXAEHUE
[aHHoe o6GopyaoBaHue He sIBMSIETCS BOAOHENPOHNULAeMbIM. Bo n3bexanue noxapa
WNN NOPaXeHus! 3MeKTPUYEckMM TOKOM He noMellaiiTe psiaom ¢ oGopyaosaHnem
€MKOCTH C XKUAKOCTSMM

(Hanpumep, Ba3bl, LIBETOYHbIE OPLLKW) U He [OMyCKaiiTe NonaaaHusi Ha Hero Kaners,
6GpbI3r, AOKAS UMK BRaru.

Ycnosusa akcnnyaTtauum

W3penue aKcnnyatupyeTcs Npu Creayloux TeMnepatype u BaxHoCTH:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He 3acrnoHsiTe oxnaxaatowme
BEHTUNATOPbI)

He ycTaHaenusaiite ngenue B nioxo NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN UMK B MECTE C
BbICOKOV BMIAXHOCTBIO, OTKPLITOM /17151 PAMOTO COSTHEYHOrO CBETa (MM CUITbHOTO
MCKYCCTBEHHOTO CBeTa). D3-42-1-7¢* A1 Ru

NPEOYNPEXOEHUE
Bo u3bexaHue noxapa He npubnixaiTe Kk 060pyI0BaHMIO MCTOYHMKM OTKPLITOTO OTHSI
(Hanpumep, 3aXoKeHHbIE CBEYN). 0342172 A1 Ru

D3-42-13_ A1 Ru

[aHHOR U3RENME NPEANAIHAUCHO ANA HCMONLIORANMA B OBILHX XOIAACTBEHHBIX UenAX.

B cnyuae nioGoi , c B APYruX,
HEXENU XO3AMCTBEHHBIX UENAX (TAKMX, KK AMHTENLHOE WCMONb3IOBAHME B KOMMEPUECKHX

Uensx B pecTopaHe Uik B aBTOMOGUNE, nu Ha kopabne) u Tpebyiolel peMOHTa, TaKol PeMOHT
OCYWIECTBASIETCA 3 MINATY, ABKE B TEHEHHE raPAHTHIHOTO CPOKa.

K041 A1 Ru

BHUMAHMUE!
CyuiecTByeT OnacHOCTb B3pbiBa HEKOPPEKTHO YCTAHOBMEHHBIX 3IEMEHTOB NNTaHMS.
YcTaHaBnnBaiiTe TOMbKO 3NIeMEHTbI MUTaHWS TOro e Camoro Tuna unm

peKoMeHayeMble NPOVN3BOANTENEM SKBUBANEHTHbIE 3NIEMEHTbI. D3-4-2:3:2 A1_Ru

MpepynpexaeHne 0 TOM, YTO ANIEMEHTbI NMMTaHUS (KOMMIEKT U yCTaHOBMEHHbIE) He
crieflyeT noapepraTb Harpesy, HanNpuMep Ha COMHLE, B OTHE U T. M.

WHdopmauma ans nonb3osatens

Tio6ble n3meHeHns U MoancUKaLmumn, BHeceHHbIe Ge3 CoOTBETCTBYIOLLETO Ha TO
paspeLLeHus, MOryT NULLMTL NOMb30BAaTeNs NpaBa 3KCryaTMpoBaTh HacTosLiee
obopyaoBaHue. D8-102 A1 Ru

Mpumeuanue:
MHHOBaLlMOHHaﬂ Kopnopaumﬂ o 3HA M ycTaHasnueaeTcrneayoLlyo NpoAOCIKUTENbHOCTb
cpoka cryxGbl ouLmanbHO NoCTaBsieMblx Ha POCCUIACKUI PbIHOK TOBAPOB.
Ayavo 1 BugeooGopyaoBaHue: 7 net
MepeHocHoe ayamooGopyaosaHme: 6 net
[lpyroe (Hay

HUT.A.): 5 net

WHdopmauus ans nokynartenei B EA3C:

YnonHoMoueHHol opraHn3alineii B cootseTcTamn ¢ TpeGosaHmsmn TP TC 004/2011,
020/2011 sBnsierca OO0 "MNOHEP PYC", Poccus, 105064, r. Mockea, HiwkHuii
CycanbHblii nepeynok, aom 5, ctpoenue 19, T. (495) 9568901

Mpu BO3HMKHOBEHUM Npo6nem

[Aarta usrotosnexusi o6opyaoBaHus

Homep naptum

4 undppbl ————P

2 LLIAdebI —b’d*Z Lmd)pbl—b

N P1 v P2 J

[Oara nsrotoBnexHus o6opyaosaHus

LoT.NO |

Mpu Henonaakax B paboTe 3TOro M3aenus CBSXWUTECh C TOProBbIM NPeACTaBUTENeM KOMNaHUKU-NPOM3BOAUTENS UNK ¢ Brivbkaniunm cepBucHbiM nyHktom PIONEER.

[laTy N3roToBneHust JaHHOTO YCTPONCTBA MOXHO MEHTM(MLMPOBATL MO HOMEPY NapTUM, B KOTOPOM ykasaHa UH(OPMALINS O FOfE UIrOTOBNEHWS U Heferne U3roTOBNEHMS.
Bbl MOXeTe NPOBEpPUTL HOMEP NapTUK, CHSIB aMByLLIOP Ha NeBOW (L) CTOPOHE HayLLIHUKOB.

P1 - Fop nsrotoenexns
l'oa n3rotoeneHUs 0GOpyAOBaHMS MOXHO ONPeAenuTh No 2-yM nocneAHnM uudpam B Homepe noga.
Hanpumep 2012 o6o3HavaeTcs, kak 12

P2 - Hepens usroroBneHus

Hepnens nsrotoenexns 06opyfoBaHNs MOXHO onpeaenvTs No 2-x 3HaYHOMy creayiowmnm o6pasom :
01 o3HavaeT 1-a Hegens roga (1-7 sHeaps) Wmm
10 o3HayaeT 10-5 Hepens roga (4-10 mapta)
21 osHavaet 21-1 Hegens roaa (20-26 mas)
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MpumeyaHue

BHYTpeHHsiA nepe3apsikaeMasi NMMTUA-UOHHaA GaTapes

B aTom annapate UCronb3yeTcsi BHYTPEHHSIS IUTUIT-MOHHas BaTapesi, koTopas [JofmkHa npopaboTaTk BECb CPOK CryxGbl annapara. Ecnu bl ona-
caeTechb, YTO GaTapesi MOXKET Pa3psiAnTLCS, MOMbITANTECh 3aPSANTL ee HECKONbKo pad. Ecnu 6atapes He nepesapsixaeTcs, 0b6paTUTeCk k Ham 3a

nHpopMaLmeii o peMoHTe GaTtapeu.
MPEAYNPEXOEHUE/YTUIN3ALUA YCTPONCTBA

HE nbiTaiiTeck camocTosTenbHO 3aMeHnTb 6aTapeto. Ecnv 6atapes BoipaboTana cBoW pecypc 1 Bbl He XOTUTe obpaluaTtbes 3a 3ameHol 6aTtapen,
Bbl AOMMKHbI Crie4oBaTb NPUBEAEHHbIM HWKe MHCTPYKUMAM MO yTUnmMsaumn nanenusa:
+ Hukorpa He BbiGpachiBaiiTe oTpaboTaBLune 6aTapen/anekTpoHNKy ¢ 0ObIYHLIMY TBEPALIMI OTXOAAMM, MOCKOMbKY OHW COAEPXaT TOKCUYHbIE BELLecTBa.
* Bceraa ytunusupyiite otpabotasLuvie 6atapen/anekTpoHVKY B COOTBETCTBUM C NPUHATHIMU MECTHBIMU NpaBunamu, pacnpocTpaHsoWmMmcs
Ha yTunusaumio 6atapeit/anekTpoHuku. Mpu oTCYTCTBUM Kakux-nnbo 0coBbiX MECTHBIX NPaBUI KacaTenbHO yTUNM3aLumun batapein/anekTpoHmnku,
noxanywcra, BblbpacblBaiiTe yCTPONCTBO B MYCOPHbIE KOHTENHEPbI, NPeHa3Ha4YEHHbIe AN ANEKTPOHHbIX YCTPOMCTB.
» Ceit4ac MHOrve pO3HWUYHbIE NPOAABLIbI AMEKTPOHUKM NPUHUMALOT Ha nepepaboTky 6aTtapen v Apyrue aNekTPOHHbIE YCTPOCTBa BecnnaTHo.

YTOuHUTE, Kakune npeanpuAaTUs 3aHMMarTCA 3TUM B BalLeM pernoHe.

Mpocb6a BHUMATENBHO MPOYECTb 3TY UHCTPYKLMIO A4S TOTO, Y4TOBbI NMPaBuIbHO 06paLLaTbCsi C AaHHON MOAENbBIO HAYLLIHWKOB.

A NPEAYNPEXOEHUE

MpaBunbHO HACTPOIiTE YPOBEHb 3BYKa HAYLUHMKOB. [POMKWIA 3BYK MOXET MCNOPTUTL BaLl CryX.
+ [1ns 6e30nacHOCTM [OPOXHOIO ABVXEHUS HUKOTAA HE UCMONb3YITE HaYLLIHWUKW BO BPEMS €3ibl HA BENOCUNEAE, MOTOLMKITE UMW BO BPEMSI yrpaB-
TEHNst MaLUHO. MoBbILIATL YPOBEHD 3BYKa Bbillie HEOBXOANMOCTU-0NACcHO, Tak Kak Bbl NepecTaére crbilaTh BHelwHWe 3Byku. Obpatlyaiite

BHUMaHWe Ha ABWXeHWe BOKpPYr Bac.

. ﬂEHHbIM yCTpOI;ICTBOM He crnefyeT nofb30BaTbCA NMuamM C yCTaHOBITIEHHbIMU KapANOCTUMYNATOPaMU, MOCKOSbKY 3TO MOXET OKasaTb Heratue-

HOe BnusaHue.

* He ucnonbayiiTe AgaHHOE YCTPOICTBO B GOMbHMLAX UMW KIMHKKAX, @ Takke BOM13M MeauLMHCKOro 060pyaoBaHust.
* He ucnonbayiite Ha 6opTy camoneTos unu B6IM3n aBToMaTU4ECKMX ABEpet BO n3bexaHue onacHOCTU BblbiBaHus cboes B 1x paboTe.

A BHUMAHUE

BanpelyaeTcs pa3bypaTtb YCTPONCTBO MU U3MEHSATb €r0 KOHCTPYK-
Lo, YCTPOIICTBO BKIKOYAET B cebs BHYTPEHHWE YacTu, Haxoas-
LMECs Noz, BbICOKUM HaNPshKeHEM, KOHTaKT C KOTOPbIMU MOXET
MpVBECTM K BO3rOPaHWIO UMW MOPaXXEHWIO SNEeKTPUYECKUM TokoM. B
cryyae U3MeHeHst MoKynaTenem KOHCTPYKLWW YCTPOCTBa, KoMna-
Hus PIONEER He rapaHTupyeT ero paboyune xapakTepucTuku.

MpaBuna npegoCTOPOXKHOCTU NpU
aKcnnyaTauun

Mpwu MCnonb3oBaHUM JaHHbIX HAYLLIHUKOB CrieauTe 3a TeM, YTOGbI
He 3alLeMUTb BOMOChI UM NanbLibl MEXAY NOABWKHBIMI YaCTSIMU.
ByabTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI, €CNW NO3BOJISIETE MONb30BaTLCH
HayLWHWKaMu OeTAM.

* He noagepraiite HayLUHUKW CIIMLIKOM CUIbHBIM BO3AEACTBUSIM 1N
yaapam, NocKosbKy 3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHWIO UX BHELL-
Hero B1Aa unm paboymnx xapakTepucTuk.

*  YucTtute HayLWHUKK, NPUTUPAS UX MSTKON CYXOW TKaHbHO. BbinonHsas
YMCTKY HayLLHWMKOB, He NpoayBaliTe paboune y3anbl HayLLIHUKOB BO3LYXOM.

* Mogyuwkn amByLopoB MOTyT GbITb NOABEPXKEHBI U3HOCY NpY
ANUTENbHOW dKCrnyaTauum unu xpaseHuu. Mpu HeobxogumocTun
3ameHbl, obpaTuTteck k Gnvkaniiemy aunepy.

Mcnonb3oBaHne HayLHUKOB C 3arpsi3HEHHbIMY LUTeKepamn MOXeT
MPMBECTM K UCKAXKEHMIO UNN YXYALLIEHUIO Ka4eCTBa 3BYYaHNs.
Mepuoguyecku NpoTupaiiTe WTeKepbl MSArKoM TKaHbIO U MOAAepPXi-
BaiiTe UX YNCTOTY.

* B cnyyae nosiBneHvsi pasapaxkeHnus Unm Apyrnx HenpuSITHbIX OLLLy-
LLEHUI Ha KOXKEe BO BPEMS MOJb30BaHUS HayLUHWKaMU1, HeMeIeHHO
npekpaTuTe NX 1Cronb3oBaHue.

« [laHHoe usnenue Hecbeno6Ho. Bo nsbexarue cnyyaiHoro nporna-
TbIBaHUSI MENKUX AeTanen, pasMeLlainTe YCTPOCTBO B HEAOCTYNHOM
NS ManeHbKux AeTen mecre.

* B cnyyae nosiBneHust kKakux-nnbo 13 crieayoLnx CMMNTOMOB,
HeMe[fIeHHO NpeKpaTuTe 3KCMIyaTaLuio HayLLIHUKOB, BbIKIIOUUTE
nuTaHve n obpatutecs k Gnuxaiuemy aunepy:

— HayLuHWKM U3nyyaloT HeecTeCTBEHHOE TEMIO, 3anaxu, Ha HUX
nmetoTesa cneabl AechopmMauum, obecuyBedmBaHnsa U T. 4.
— BHYTPb HayLWHWKOB NPOHWK NOCTOPOHHWI NpeaMeT.

O NULIEH3NMN 1 TOProBbIX Mapkax

« «Pioneer» siBnsieTcA ToproBbIM 3HakoM kopropauuu Pioneer
Corporation 1 UCMONb3yeTCst MO NULEH3NN.

*  Bluetooth®(cnoBo 1 NoroTunbl) ABNAETCS 3aperncTpPUpPOBaHHbLIM
TOBapHbIM 3HAKOM M NpUHaAnNexuT komnaxum Bluetooth SIG, Inc.;
ucnonbs3osaHue Onkyo Corporation 3Tyx ToBapHbIX 3HAaKOB pas-
peLueHo COOTBETCTBYIOLLEN NULEeH3nen. [poyune ToBapHbIe 3HaKu
1 TOProBble HaMMEHOBaHUSA NpyUHAANeXaT COOTBETCTBYIOLLMM
BragenbLam.

* Qualcomm aptX siBnsietca npogyktom Qualcomm Technologies
International, Ltd.

Qualcomm siBnsieTcst Toprosoit Mapkoit Qualcomm Incorporated,
3aperucTpuposarHoii B CLLA 1 apyrux cTpaHax, Ans Mcnonb3o-
BaHusi TpebyeTcsa paspelueHne. aptX sBnseTca Toproovi Mapkon
Qualcomm Technologies International, Ltd., 3apernctpuposaH-
Hoii B CLLA 1 apyrvx cTpaHax, Ans ncnonb3oBaHus Tpebyercs
paspelueHue.

« N Mark siBnsietcsi ToBapHbIM 3HAKOM UKW 3aperncTpupoBaHHbIM
TOBapHbIM 3HakoM kopropauun NFC Forum, Inc. B CLLA n gpyrux
cTpaHax.

« Android siBnsieTca ToproBbIM 3HakoM komnanum Google Inc.




